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VIII.
Ucieczka narzeczonej.
(Ciag dalszy.)
—m A dajcie no wodki stara arendarko, wrzeszczeli

kozacy glosami zachrypnigtemi.

— A na co wam wodki! odrzekta zydowka, wam

najlepiej spad, tam w sieniach jest sloma.
— Milczalaby$§ stara czarownico! Dawaj wodki my
zmeczeni.
— A czego panowie tak zmeczeni? zagadla zydow-

ka podajac wodke.

-- Czego?... ot wygnali nas pg¢dzi¢ zajakiemis dziew-
kami.

— Aj waj za dziewkami! tego towaru na wsi szu-
ka¢ trzeba.

— Gtupias! nam ze dworu dwie uciekto.

— Ach ! to jakie$ glupie dziewki! ,

— A moze wy ich widzieli arendarko? ozwal si¢

jeden ze starszych kozakow.

Gdzie by one traktem szly.

4 co tu walkierzu ? pytal ten sam i chciat ode-
pchnaé¢ zydowke ktora stata we drzwiach.

Ale zyddéwka nie stracita przytomnos$ci i predko po-
data staremu nowy polkwaterek wonnej wodeczki,

siadajcie panowie i pijcie! przemowita do nich
uprzejmie i z u$miechem.

I tak jako$§ zagadata i zapoitaich, Zze i stary i mto-
dzi zapomnieli nie tylko o alkierzu i dziewczgtach, ale io
hozym S$wiecie. Zasiedli za stotem, a spora flasza wodki
i blaszana miarka staly migdzy niemi.

Latwo poja¢ co przez ten czas dzialo si¢ z biedne-
mi dziewczgtami. Tulac si¢ jedna o druga, drzaly jak li§¢
osikowy, a serca bily tak gwaltownie ze ledwie slysze¢
mogly, co w drugiej izbie moéwiono.

— Juz to ja, mowit jeden, niebylbym tapal dziew-
czat, cho¢bym i zdybat. Dobrze zrobity ze uciekly, na co

staremu glupcowi Zzony.

NH 26.

ftok 1855.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢za
optata od wiersza pi-
smem petyt wprzedeial-
ce zajednorazowe umie-
szczenie po 3 kr. za na-
stgp. po 1'/, kr. iza do-
ptata 10 kr. stepi, za ka-
zdorazowe umieszczenie

Bidro expedvcyi w ksig-
garni#. W.Kallenbacha.

— A ja bylbym tapal, mowil drugi i za wlosy bym
wiodl do zamku bo taki byl rozkaz.

— Rozkaz rozkazem, a czlowiek cztowiekiem, ozwat
si¢ trzeci. Ja bylbym zlapal t¢ goérska szubrawicg, a tamte
bytbym puscit.

— A przyjechawszy do zamku, bylbym basy dostal,

przedrzeznial inny.

— A mnie musialaby jedna i druga pocalowaé, taj
puscitbym obie! Szkoda ich do naszego zamkn.

— Ale maja dobry charakter w nogach obielata-
wice. Zaszly gdzie$ i ani §ladu.

— Ta i lepiej! naco nam tej biedy.

— Ot wypijmy cotam jeszcze jestwe flaszce, ta

wracajmy do domu.

— Beda krzycze¢ jak wrocimy z niczem!

— Ta jakiegoz im czorta przywies¢!

— Abo moze dalej jechac!

— Aby konie darmo pomgczyé.

Dtuga byla jeszcze narada, ktora si¢ gtéwnie dla
tego przeciggala ze ogromna byta flasza. Ale gdy juz fla-
sza byla prozna, a glowy pelne, przewazylo zdanie by
przedrzymawszy si¢ troch¢ wraca¢ do domu. Jakoz wkrot-
ce ozwaly si¢ tak pot¢zne chrapania ze az cata drzata
karczma.

Biedne dziewczgta dech w sobie zatrzymywaly i za-
sna¢ niesmiaty, a kazde glo$niejsze chrapanie przestraszato
kozaki

i ucigwszy jeszcze po sporej blaszance wodki, zaczgli si¢

ich okropnie. Ledwie szarzy¢ zaczelo, powstawali
zbiera¢ do odjazdu.

— Ty Iwanku bedziesz gadal za nas wszystkich.
ze

— 1 c6z ja powiem gubernatorowi, szukali$my

jak kukulki na ziemi i pod ziemig, w karczmach i w la-
sach.

Rod$mieti si¢ wszyscy, powtorzyli blaszank¢ na wi-
wat Iwankowi i jego konceptowi i wyruszyli przecie zkar-
czmy. Coraz stabszy odzywat sig¢ tgntent koni, a za kazdym
serca dziewczat stabiej bily. Odetchngly biedaczki i zer-
wawszy si¢ z siana zaczgly z placzem dzigkowaé zydowce,
ze ich nie tylko nie wydala, ale wyratowata nawet przy-
tomno$cia swoja.

— Chwala Bogu, ozwala si¢ zydowka, ze juz wyje-
No

postuchajcie mojej rady. Zbierajcie si¢ i idzcie poki szaro.

chali te zawadyjaki buczackie! teraz moje panienki
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O milg z tad jest wioska przy samym trakcie. Tam w

karczmie siedzi mego brata syn Wulf. Ja dam znaczek

do niego, aby si¢ z wami najal, on was zawiezie do Lwo-

wa, bo tak piechota nie dojdziecie. A nuz starosta Kaniow-

ski wyszle druga pogon za wami. Won godzien to zrobi¢,
bo wun !.. Reszt¢ dokonczyla Abramkowa wskazujac na
glowg.

Dziewczeta znowu dzigkowaly poczciwej staruszce i
Anusia chciata jej daé¢ ztotg obraczke.
— Ny!

zloto extrafein, ale ja co zrobila to nie za pienigdze zro-

odrzekta Abramkowa, to tadna obraczka,

bita, bo gdyby Abramkowa chciata pieni¢dzy, toby wigcej
dostata od buczackiego puryca. Abramkowa zrobita z do-
brego serca , wez sobie panna obraczke, ja tylko wezme co
mi si¢ za nocleg nalezy.

Jak

przyzwyczajenia pochodzacej,

rzekta tak zrobita, a mimo szczerej chetki z

rachunek tym razem byt
bardzo stuszny. Dziewczg¢ta zaplaciwszy, pokrzepione szklan-
ka cieptego mleka, puscily si¢ w dalsza droge, dazac do
wioski, w ktorej mieszkal synowiec Abramkowej, Wulf.
Lecz nie na tern skonczyty si¢ ich klopoty. Juz dniec
mgly

A przy krzyzu rozchodzily sig

dobrze zaczynato, gdy z po =za opadajacej rannej
ujrzaty krzyz przy drodze.
dwie bite drogi. Biedne dziewki niewiedziaty ktorg is¢ ma-
ja.
maja i8¢ droga, lecz czy nie uwazaly, czy zapomniaty, do-

Wprawdzie Abramkowa nagadata im razy kilka ktora

sy¢ ze kazda z nich innego byla zdania.

— Na prawo i§¢ trzeba, mowita Anastazja.

— Na lewo, méwila Anusia.

Juz im na placz si¢ zbierato, gdy nagle ustysza-
ty glos jaki$, odzywajacy si¢ tam od krzyza.

Wzdrygnety si¢ z poczatku przestraszone, lecz wnet
Obie

Spiewat

uspokoita ich nuta $piewanej pod krzyzem piesni.
ztozyly rgce do modlitwy, bo glos z pod krzyza
starodawng, a dobrze im znang pie$n:

A gdy ranne wstajg zorze.

Podbiegly ku krzyzowi i postrzegly dlugiego i chu-
dego starca, ktory kleczal pod krzyzem i ranne zmawial
modlitwy.

Na widok dziewczat podnidst si¢ stary zebrak, takim
przynajmniej zdradzaly go szaty obdarte i réznobarwne.

— A z kad to panny ida? zapytal dosy¢ ciekawie.

— My... odrzekly, porumienily si¢ i spojrzaty po
sobie.

— Moze do kosciota p¢dza panienki na ranne mo-

dlitwe.

— A do kosciota! odrzekty, rade z poddanej mysli.

— Szkoda tylko, ze tu niema nigdzie blisko koS$cio-
ta , zasmial si¢ stary wyjadacz.

— Prawdziwie!l... my! chcemy!... zagadaly i urwaly
pomieszane.

— Niemacie si¢ czego mnie obawiaé,... ja nie szpieg!

i co mi tam zreszta do tego, bylescie moje panny byly na
drodze cnoty i poboznosci.
— My jesteSmy na drodze uczciwej ; bog to widzi!...
My nieszczg$liwe!...
Nieszczesliwe! zagadl dziad, i spojrzal z uwaga
wich twarze jasniejace wdzigkami i dziewiczym rumieficem.
moze z Buczacza !...

A moze wy uciekaciel... to by¢ bar-

dzo moze !... znam ja Buczacz... ja was nie zdradz¢ moje
biedne panienki, lepiej uciec , nizeli upas¢.

A widzac zjaka niecierpliwoscia ogladaja si¢ p0O Opu
drogach, dodat:

— Moze niewiecie ktoredy macie i$¢?...

Uprzejme spojrzenie starca dodalo im odwagi, spy-
taty wigc starca o droge do wBi wymienionej im przez
Abramkowa.

Starzec wskazal im droge. Pokazalo si¢ ze Anasta-
zja lepiej pamigtatla.

— Modl sie za nas staruszku poczciwy! rzekta Anu-
sia, i wsung¢ta mu par¢ groszy do reki.

* A niemowcie nikomu o naszem zdybaniu sig.

Podzigkowal staruszek za jalmuzneg, i zapewniwszy

obie o milczeniu swojem poszedt w swoja droge. Raz je-
szcze si¢ obejrzal za dziewcze¢tami, i mimowolnie mruknat
do siebie pod nosem:

To toby kawalerowie Iwowscy zaspiewali na ten

widok,

znym ludziom.

co zawsze $piewaja po ulicy, nie dajac spaé nabo-

Gdy si¢ na zwrocie nieco zawinie,

Lotny fartuszek albo spoédniczka,

Ledwo z chciwos$ci oko nie zginie ,

Zeby obaczy¢é — koniec trzewiczka.
Tym dziadem byt nasz znajomy Maciej Krecigeba,
spieszacy do Buczacza.

Nasze dziewczeta raznym tymczasem postgpywaly
krokiem, modlac si¢ po cichu, i dzigkujac za widoczng nad
niemi opiek¢ opatrznosci.

— Patrz pannunciu ! jaka$ wie§ widac....

— Daj boze! by to ta byla...-
byta

Przy samem wnij$ciu migdzy cerkwia a

W rzeczy samej to wie$ ta sama o ktorej mo-
wita Abramkowa.
kotowrotem slala xarczm « . Ogromna, wiecznie otwarta bra-
mg. Na bramie stat zydek z ke¢dzierzawym wilosem. Byt to
sam W ulf, ktory przeczytawszy karteczk¢ pani Abramko-

wej, 1 poczochrawszy si¢ w glowig...

— Aj waj! to bardzo daleko do Lwowa! wyrzekt....
Niemniej przeto po targu ktorego jako zyd prawdzi-
wy opusci¢ nie mogl, zgodzit si¢, i ledwie godzina mingta,
siedzialy juz dziewczeta na prostym wozie, dwoma niezlemi

konikami ciggnionym.

Glowne niebespieczenstwo juz minglo. Dziewczeta

spokojniejsze gwarzyly wesoto], koniki biegly dobrze, i za
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dwa dni stangty we Lwowie bez dalszych zdarzen i przy-
padkoéw’.

Przybywszy do miasta, Anusia zajechata do tego sa-
mego domu, gdzie przed para tygodniami z matka mie-
Szto

we Lwowie nie bylo trudno, ale z niemalem przerazeniem

szkata. tylko 0'to, aby si¢ dosta¢ dalej; o konie

postrzegly nasze podrézne , ze zapas ich pieni¢zny skon-
czyl si¢ zupelnie prawie.

— Trzeba co$ sprzeda¢! moéwita Anusia.

— Ale co? pytata Anastazja.

— Obraczke zlota!

— To nie wystarczy!...

Trzeba zatem bylo zajrze¢ do zawinigtka. Na szczeg-
sukienka r6ézowa attasowa,

§cie w zawiniatku znalazta si¢

ktora Anusia ledwie par¢ razy miata na sobie, lecz jak
tu przeda¢ i komu ? Nie diuga byta watpliwosé, bo w tej
chwili zapukatl kto§ do drzwi, i oczywiscie wszedt staroza-
konny faktor, ten nieodst¢gpny goscinnego domu towarzysz.

Byt to ten sam faktor, ktory stuzyt im, gdy byly z
matka; poznat wprawdzie Anusi¢, lecz zupelnie zadziwie-
nia swego nie okazywal. Bo faktorowd to wszystko jedno,

jemu idzie tylko aby co zarobit, ale od kogo i w jakich

okolicznosciach to mu rzecz zupelnie oboj¢tna. Dziewczgta
opowiedzialy mu najnaiwniej swoj kltopot, 1 prosily razem

o konie i o przedanie sukni. Rudy zydek typnal oczyma
zradosci ale gegbe skrzywil, jakby mu ten interes zupeinie
do smaku nie przypadat. Rozlozyt suknia, to przystepowat
do niej, to znowu odstepowal, brat w palce, gtadzil, to
naprzeciw $wiatta stawial, a za kazdym nowym ruchem co-
raz si¢ zawzigciej krzywit.

— Ny! to nie wiele wart! wyrzekl nareszcie z wy-
razem komicznej pogardy.
Suknia zu-

— Ghlupi$ zydzie ! wyrzekta Anastazja.

peinie nowa.
Aj waj! nowal.. zigby ja tak zdrow byl

Po diugich gadaniach o$wiadczyt wreszcie, ze tylko dla
starej znajomos$ci postara si¢ za nia o trzydzie$ci zlotych.

— Przyprowadz kupca! odpowiedziala Anna.

— My same begdziemy si¢ targowac¢! dodata Anastazja.

— Z tego nic nie bedzie ! ozwat si¢ faktor. Prze-
daz sukni i najem koni do Radomia razem i§¢ muszg.

Nie bylo rady, musiatly przysta¢ na propozycja fak-
tora , ktory miat juz swodj projekt gotowy. Jakoz pokazato
si¢ zaraz, ze sukni¢ sam kupil na spekulacja, dat gotowka
dwadziescia ztotych, a reszt¢ zostawil niby na furmana. I
ze byt jakis koczyk wracajacy do

pokazato si¢ dopiero,

Radomia, ktéorym przyjechata do Lwowa pani Lubowiecka.

— Pania nic podréz kosztowac nie bedzie, trzeba tylko
furmanowi dawa¢ duzo na sznaps. Te dziesi¢g¢ ztotych dam
jemu za cata zaptlatg. Nie trzeba tylko zeby si¢ pani Lu-
bowiecka o tern dowiedziata. Koczyk czeka¢ na pania beg-

dzie na niskim zamku,

Nazwisko pani Lubowieckiej pocieszylo Anusi¢ nie-

pospolicie, bo to byta sasiadka i przyjaciotka panny We-
Wolskiej.

miescie sia§¢ do powozu.

roniki Przystata zatem chetnie na to, aby w

Zyd pobiegt zaraz , dziesigé zlotych schowal do kiesze-
ni, furmana upoil, isprowadzit z powozem do niskiego zam-
ku. Wyszty podrézne z zawiniagtkiem i siadly do powozu.

Pottora

ztotego dziennie furmanowi si¢ nalezy !

zawolal faktor na pozegnanie i znikt co predzej.

— Po dwa zlote mi si¢ nalezy! krzyknal furman
pianiutenki. Inaczej nie pojadg.
— Zgoda panie Stangret! odrzekla Anusia drzaca

cata ze strachu, by ja kto nie zobaczyl.
Furman zaciagt konie, i pogonit co konie wyskoczy¢
mogty, az si¢ powoéz na wszystkie przeginal strony.
— Zmowmy pacierz wotata Anastazja, nieprzyzwy-

czajona do krytego powozu. On nas wywroci.

— Nie boj si¢ Nasciu ! Ja znam tego furmana , on

wiezie doskonale.

Leciat Franciszek jak opgtany, lecz gdy stanal wre-
szcie wieczorem na nocleg i nieco si¢ juz otrzezwil, jakiez
byto jego zadziwienie i przestrach, gdy w wysiadajacej Anu-
si poznal dobrze sobie znajoma panng¢ z Powiatowki. Na-
i zaczal Anusi prze-

Jakkol-

turalnie niepomatu si¢ przestraszyt,
praszaé¢ , ze zada! od niej jakiejkolwiek =zaptaty.
wiek Anusia danego raz przyrzeczenia cofnaé nie chciata,

poznanie to na dobre wyszto podréznym, bo Franciszek z

tem wigksza jechal ostroznoscia i uwaga, i podréz szia
spiesznie i dobrze.
A ze nic si¢ w tej podroézy nie zdarzylo, coby na

wigksza zastugiwalo uwage , przeskoczymy wszystkie dnie

w drodze przepg¢dzone, przeniesiemy si¢ ostatniego dnia

podréozy do Powiatowki, gdzie si¢ zupeilnie takich nie spo-
dziewano gosci.

Pan Maxym bawit ciagle u ciotki, nudzit si¢ niepo-
spolicie , niemniej przeto przemijaty dzien po dniu spokoj-
nie, i pomalu bylby si¢ juz przyzwyczail do tego zycia ci-
chego, bez wzruszen wprawdzie, ale i bez tego przesycenia,
ktore jest koniecznem nastgpstwem wszelkich gwaltowniej-
szych wstrzasnien , wjakie kazde miasto jest bogate. Jedno
mu tylko zawadzato, a tem byla my$l o popelmionym wy-
ale dzis$

stepku. Bledem mu si¢ dawno wydawal, zyciem

spokojnem poprawiony, przechodzac cata przeszto$¢ swoja

w samotnych dumaniach, w coraz ciemniejszych barwach

przedstawiat mu si¢ czyn popetlniony przez lekkomyslnose,

czyn wymierzony naprzeciw jedynej krewnej, ktora mial,

i ktora jedna na $wiecie dawata mu liczne dowody swoje-

go przywigzania. Nadaremnie tlumaczyl sam przed soba,

ze 1 tak wedle stow samej ciotki, pieniadze te miaty

kiedy$ naleze¢ do niego, czul mimo to wewngtrznie catg
szkarad¢ postepku swego, i §wigcie sam przed soba przy-

siggal , ze nigdy juz na podobne nie podjdzie bezdroza.
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— Byle tylko jakim sposobem nie dowiedziata si¢
ciotka! to byla codzienna srodze go drgczaca mys$l z ktora
codzien wstawatl, i codzien ktadt si¢ do 16zka.

A tymczasem dnie uchodzily, i ciotka coraz wigcej
wspominata o liscie, ktory wzglgdem tego kapitatu swego
do ksigcia Wojewody pisa¢ chciala.

Jakoz tego dnia wtadnie, kiedy juz Anna do Powia-
towki dojezdzata, wrociwszy do dworu pani Wolskiej, za-
stajemy ja siedzaca naprzeciw pana Maxyma, ktory przy
stoliku pisat list do ksigcia Radziwitta, dyktowauy przez
ciotkg, w ktorym panna Weronika wypowiadata ksigeciu panu
swoj dilug u niego lokowany.

Na stoliku stata juz $wieca przygotowana do zapiecze-
towania listu.

Pan Maksym nie dajac za przegrang do

ostatniej chwili, perswadowal ciotce, Ze to wypowiedzenie
jest niepotrzebne i niepolityczne, a ksigciajeno rozgniewac
moze. Lecz rady jego byly daremne, wies¢ si¢ bowiem ro-
zeszta, starag pann¢ mocno zastraszajaca, ze od nijakiego
czasu znana ksigcia akuratno$§¢ ustawata jak twierdzono
dla braku pienigdzy.

List zatem byl juz napisany, chodzito juz tyiko o

forme¢ etykietalng zakonczenia.

Ciotka jak ja znamy du-
mna z rodu swego, upierata si¢ koniecznie, aby zakonczy¢
temi stowami:

Waszej ksigze¢cej mosci szczerze kochajaca siostra
i najnizsza stuga.

Pan Maksym zwolennik nowszych zdan i poj¢¢ prze-
ktadal natomiast, iz wlasciwiej byloby podpisac:

— Waszej ksigzecej mosci najnizsza stuga.

Naturalnie ciotka zwycigzyla, opierajac si¢ na trzech
krolach, jakich miata w rodzie swoim.

Pan Maksym truchlal na mys$l, co si¢ stanie gdy list
ten dojdzie do Nie$wieza, i nad tern tylko medytowal zeby
jakim sposobem list w swoje dostaé rgce, aby jak to mo-
wig zjadl grzybka, to jest nigdy oddanym nie zostatl.

Zwlekat zatem ile mogt, i tamat sobie glowe, jakby
to ciotce zaproponowaé, by jemu list do oddania na po-

czt¢ wregczyta, gdy nagle zaturkotalo co$na dziedzincu.
Pierwsza Ztotkowska postrzegta powéz i poznala go
a ze wiele cenita t¢ pania, krzyknegta z uniesieniem.
— DIla Boga: to pani Lubowiecka juz powrécita. Co
to za stawni lekarze we Lwowie, tak ja predko uzdrowili.
Panna Weronika niemniej si¢ ucieszyla, wypchngta
wigc co predzej synowca , by wraz z Zlotkowska szedl

wita¢ tak zacnego gos$cia, sama za$§ zapieczgtowala list

przez ten czas, 1 ze zwyklym pedantyzmem przypatry-

wala si¢ pieczatce, czy dosy¢é wyraznie wyglada z niej
herb Grzymata z dumnag mitra.

Uwaga jej przerwana zostala krzykiem w sieniach
ktory zrozumieé¢ nie mogta. Jakiez bylto jej zadziwienie gdy
ptaczaca z radosci Zlotkosia wprowadzila do pokoju rownie

rozczulong Anusig.

Pan Maksym cieszylsi¢ takze, ale

nie tyle przybyciem kuzynki, ile mysla, ze moze przy tej
sposobnos$ci uda mu si¢ dosta¢ w rece list ten tyle wazny.

Anusia tymczasem upadla do ndg ciotki i zalana
Izami catowata je z serdecznem uczuciem. Panna Weroni-
ka chociaz jak wiemy ciagle si¢ skarzyla na niewdzigczno$¢
siostrzenicy,
jej i
do niej urojonych pretensjach i

skoro ja zobaczyla i wpatrzyla si¢ w §liczne

poczciwe oblicze, zapomniata o wszelkich swych
roOwnie serdecznie przyci-
sne¢ta ja do serca swego.

Ani nawet data jej przyjs¢ do slowa, ale na wszyst-
kie jej tlnmaczenia powtarzata ciagle:

— Dobrze$ zrobita moje dziecig!

Po pierwszych chwilach wzajemnego przywitania, pan
Maksym zwracal uwage ciotki na list, ktory jest tak waz-
ny, iz nalezy go odda¢ na poczte z wszelka ostroznoscia.

— Najlepiej begdzie, abym sam pojechat temi same-
mi konmi, ktore wraca¢ beda przez miasto kolo samej
poczty. Sam oddam list, a nazad wrdéce¢ piechota.

— Dobry twdj Maksiu,

koncept zwlaszcza ze nie

trzeba wtasnego konia trudzié.

Tak si¢ tez stato, pan Maksym pojechal szczesliwy
z listem, ktérego tak goraco pragnat i ktory jak si¢ tatwo
domys$le¢, nie na poczte poszedl, ale na cztery wiatry,
rozdarty na setne czastki.

Dopiero po odjezdzie Maksyma uspokoita si¢ rozmo-

wa. Anusia rozpowiedziata wszystko z calag szczeroscia,
przesadzajac chyba brzydka powierzchowno$¢ i szkaradne
przymioty Krzymuskiego. Niemalo jej pomogla Anastazja,
ktora nie zapomniawszy je¢zyka w gebie, z dzielng i biegla
wymowa przedstawiata pannie Weronice cala okropnosé
potozenia biednej panienki, mieszajac w to nie bez zgra-
bnosci, wilasne niebespieczenstwo, grozace jej odpana sta-
rosty za posrednictwem Wolskiego.

Obie stare panny nakiwaly si¢ niepospolicie, i na-
naptakaly niepomatu, a ze obydwie jak wiemy, niebardzo
kochaty pania Wolska, przyznaly Anusisluszno$é, ze szcze-
sliwie unikneta tylu niebespieczenstw.

Po kilku dniach wszystko dawnym szto torem w Po-
wiatowce. Anusia przyszta do dawnej wesotosci, i poma-

tu zapomniata o wszelkich przygodach swoich. Anastazja
takze wszystkim podobata si¢, mianowicie Ztotkowskiej, kto-
rej w gospodarstwie pomagata z cala swa mlodziencza zy-
woscig.
Ciotka

jektem, ktory coraz

tymczasem rozmys$lata nad nowym pro-

si¢ jej wigcej podobal. Chciata ona
skojarzy¢ matzenstwo miedzy Maksymem i Anusig. Anusi
chciata zapisa¢ Powiatowke, a Maksymowi sume¢ ulokowa-
ng u Radziwiltta, oboje za$§ mieli jej solennie obiecaé, ze
si¢ najtroskliwiej zajmg losem Zlotkowskiej az do jej $mierci.

Projekt ten usmiechal si¢ staruszce niepospolicie, i

dtuzej nie zwlekajac, wynurzyta si¢ z nim przed Anusia.



Lecz ta ani chciata slysze¢ o tem. Caly projekt staruszki
rozbit si¢ o upor mitosny Anusi.

— Jasia kocham, odpowiadala ciagle; jemu przy-
rzeklam stalo$¢ niezmienna, i dotrzymam. Do $mierci ko-
cha¢ go nieprzestane.

Daremne byly perswazyje i upomnienia ciotki. Anusia
na wszystko miala odpowiedz, isilnego miala sprzymierzenca
w Zlotkowskiej, ktora miata ciggle jaki$§ rankor do Maxy-

ma. cho-

I Maxym sam nie wiele od siebie przemawiat,
ciaz mu pigkna kuzynka dosy¢ si¢ podobata,a wigcej jesz-
cze moze Powiatowka. Czy ze zanadto byl jeszcze roz-
trzepany, czy zamalo zakochany, zabiegi jego byly zimne,
lekkie i obojetne.

Jednem stowem panna Weronika nabierata codzien
wigcej tego przekonania ze nadzieje jej byly plonnemi a
zyczenia nigdy si¢ nie beda mogly zjiscic.

(C. d. n)

Ucieczka.

Ty$ pobladia, drza ci dlonie,
Dziewcze lube nie boj sig;
Ho-ho marne ich pogonie,

Niedosi¢ze tatar mnie.

Kon chowany w wolnym stepie,
Patrz ! jak lekko niesie w czwat,
Ledwo nézka Izy otrzepie,

Ktore wiatr po kwiecie siat.

W plon i$¢ tobie, stdéj poganie !
Czekaj na to dlugi czas,
Ho, tchu pokad w piersiach stanie,

W jasyr nikt nie podjdzie z nas.

Patrz, my dwoje, a za nami
Stokro¢ wigksza wrogéw moc,
Smiej si¢ luba ! choé¢ my sami

Lecz nas bronig step i noc.

Ho! tam btyska Dnieper w dali,
Fala szemrze nuta dum,
Wnet poranek si¢ zapali...

Cyt, cyt, strzal tatarskich szum.

Kon raniony, kon slabieje,
A juz blisko djabty ztad,
Luba! jeszcze miej nadzieje:
Wolno ptynie Dniepru prad.
Mieczystaw IL.,.

WAJW O W SZE WZIKKA.
Kobieta z glowg.

przez

Itr. Tripplinn.

W nowej tej powiesci, $wiezo wysztej z druku w War-

rszawie w 2 tomach, zamierza sobie autor przedstawié

wierny obraz dzisiejszego zycia obywatelskiego, i to jak
juz w tytule powiada, z zachowaniem barwy lokalnej ga-
licyjskiej. Ma to by¢ prawdziwe zdarzenie, jedno wigcej
ktore nawingto si¢ panu Tripplinowi, szczgsliwemu jak to
juz w swojem miejscu powiedzieliSmy, do ciagltego ocierania
si¢ o jakies ciekawe awantury. O ile w tej powiesci jest
prawdy, wyrokowaé nie bedziemy, chociaz procz niektdrych
nazwisk lekko przekrgconych miast i oséb, w catej tresci
Sa

zdaje mnogie we¢drownego zycia jakie pedzit p.

przebija si¢ co$ obcego, co$§ nie naszego. to jak sie
Tripplin
lub

Glowna powie-

wydarzenia, ubierane przez niego sposobem mniej

wigce] prawdopodobnym w swojskie szaty.
$ci bohatyrka jest tedy kobieta z glowa i to z niepospo-

lita. Niezaprzeczamy ze wszedzie, a wigc i u nas moga

si¢ zdarzy¢ kobiety z glowami, ani tez chcemy robi¢ tej

krzywdy naszej pici pigknej, by w rzedzie jej przedstawi-
cielek obok pigknych twarzyczek i poczciwych serduszkow,
nie znalazty si¢ i tggie glowki. Sposob wszakze caly w
jaki bohatyrka pojawia t¢ swoja glowke, ikonsekwentnie
przeprowadza cel do ktorego 'dazy, rownie jak 1 stosunki

w jakie po temu przez ciag zycia swego wchodzi, maja

widocznie barwe¢ nie nasza, przypominajaca mimowolnie

nowsze utwory francuskiego powiesciarstwa, w ktorego
Swiecie wystgpuja podobne stosunki i podobnie silne glowy
niewiescie.

Lecz przejdzmy po krotce tres¢ calej powiastki.
Miody Grotski Adam wraca z zagranicy, po ktorej lat kil-
ka podrozowal, do ojczystej zagrody. Naturalnie dla upraw-
dopodobnienia zapowiedzianej barwy lokalnej, wraca z ma-
z diu-

Zdarza to si¢

to zwigkszonemi zasobami moralnemi, ale za to
gami ktore po obcych miastach pozaciagal.
u nas dosy¢ czgsto zapewne, ale si¢ to¢ zdarza 1 gdzie
indziej, gdzie tylko sa ludzie mtodzi, puszczajacy si¢ w po-
dréze. Epizody tego zycia pana Adama za granica odby-
tego, autor opowiada nam krotko, i nic si¢ z niego bardzo
ciekawego nie dowiadujemy, procz $wiatowych romansikéw
z §wiatowemi paniami, z ktoérych jedna nawet z nazwiskiem
(jak to autor kilka literami poczatkowemi okazaé¢ usituje)
historycznem, wywiozta mtodego Adama az migdzy gory
szkockie.

Smutny jest do wioski

powrot pana Adama
ojczystej, ktora po zagranicznych willach wydaje si¢ gor-
szeni jeszcze pustkowiem, nizeli byla w rzeczy samej. Pa-
tac i park, niegdy$ peine przepychu, dzi§ puste, zrujnowane,
zaniedbane.

Inaczej si¢ tam dziato za zycia starej pani

Grotskiej, matki Adama, ksi¢znej z domu; to tez w sku-
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tek wystawnego zycia mnéstwo dlugow obcigza majatek

doszy¢ obszerny Grotskich. Pan Adam dowiedziawszy sig
0 tem od ojca, poczciwego szlachcica, lubiacego towarzystwo
1 polowanie, lamie sobie glowe¢ nad tem, zkadby tu dostac
pienigdzy na zaplacenie wlasnych za granica zaciagnionych
Nawija mu si¢ zyd arendarz, ktory podaje mu
Plan prosty;

trzeba zeby si¢ ojciec Adama ozenit z pania Gewaltowska,

dtugéw.

plan ratowania sig. ten bardzo jest oto

wdowa jeszcze mtoda i bardzo bogata, po mezu izraelskie-
go pochodzenia, ktory jej caly majatek zapisat. Mtoda ta
wdowa nie bylaby od tego, bo nawet lubi dosy¢ starego
Grotskiego ktoremu pozyczyta jaka$§ znaczna kwotg. Pan

Adam postanawia ozeni¢ ojca bogato, co mu tem wigcej

na glowie ze i on prrocz dlugéw zostawil serce swoje w

Dreznie. Poznaje cudnie pigkng dziewczynge w kosciele

katolickim w Dreznie, widzi ja potem u rodzonej ciotki,
siostry matczynej, ktora mieszka w Dreznie, i z niematem
zadziwieniem 1 rado$cig dowiaduje si¢, ze pigkna dziewczyna
jest polka. Corka jakiej$ bogatej pani chowa si¢ w Drez-
nie, majac przy sobie mnodstwo guwernantek i wltasny bardzo
pickny powo6z. Xiezna, ciotka Adama, korzysta nawet ztego
powozu, niemniej przeto synowca przestrzega by nie wchodzit
tak

Lecz mimo rad ciotczy-

w blizsze stosunki z Julia,- nad ktérej urodzeniem i
juz niskiem jaka$ wisi tajemnica.
nych Adam kocha Julia, wyznaje jej to, i wzajemne ode-
brawszy wyznanie, przysigga ze wkrotce wroci do Drezna,
by ja wykras¢. Na taka tedy wyprawe trzeba mu konie-
cznie pienigdzy. Jada wigc ojciec zsynem do pani Gewal-
towskiej, ojciec na pét juz przygotowany do mysli Zzenie-
nia si¢. Zblizaja si¢ do majatku tej pani, rdznigcego si¢
o wiele od innych sasiednich wlosci, porzadkiem, zagospo-
darowaniem, i zamoznoscig.

Jest to
Tripplin widzial w Galicyi nie wiemy, ale zyczy¢ z
W ma-

mianowicie

rodzaj raju w miniaturze, ktéry czy pan

serca

nalezy by co$ podobnego dato si¢ kiedy zdybac.
jatku tym pani Gewaltowska cudéw dokazata ;

gér¢ na ktorej dwor stoi, niegdy$ piasczysta, przerobita w
przeciagu lat niewielu w rodzaj ogrodu cudnej zielonosci,
wyswidrowawszy w niej studni¢ artezyjska, dostarczajaca
wody calej okolicy. Jest tam wiele innych cudéw wydo-

rozumnem prowadzeniem rzeczy

bytych wytrwatoscig i

dziedziczki, kobiety z glowg. Pomigdzy najciekawszemi
Ciekawo$ciami jest bakalarz wiejski, ktory jestrzeczywistym
gotym zostatl

ksigciem; wrociwszy z emigracyi, a bedac

bakatarzem. O ile to u nas jest prawdziwem, podnosié
nawet nie potrzebujemy.

Pani Gewaltowska wie naprzod o przybyciu Grotskich
od swego jak si¢ o tem dowiemy po6zniej, powiernika, kto-
rym jest 6w zyd arendarz. Czeka tedy na nich pod bro-
nig swoich $wiezych jeszcze wdzigkow, mimo trzydziestu
przeszio lat. Rozmowa toczy si¢ najwigcej pomig¢dzy nia

a Adamem, bo chce ona poznaé swego przysziego pasierba,

jest bowiem przygotowang i$§¢ za starego Grotskiego i
swojemi kapitatami znacznemi upigkszy¢ ich majatek. Syn
si¢ jej dos¢ podoba, chociaz od razu poznaje nijaki i mie-
ki jego charakter.

kilka list z

Drezna od jednej z guwernantek, Julii, b¢dacej z kochanka-

Pan Adam tymczasem dostaje w dni

mi w zmowie, donoszacy mu, ze Julia co dzien smutniejsza

i staba nawet, a to wszystko z tegsknoty. Rozkochany

Adam postanawia jecha¢ do Drezna, by co predzej wykrasé

kochanke¢. Aby dosta¢ pieniedzy, jedzie do barona, boga-

tego sasiada, takze izraelskiego pochodzenia, ktory mimo

majatku i chrztu, bawi si¢ dawnem rzemiostem to jest

lichewka. przez au-

tora odszkicowana, préocz niektoérych rysé6w za grubej nieco

Figura to nie nowa, nie szczegolnie

komiki, do niezapomianych zupeinie obyczajow starozakon-
nych zastosowanej. Jest to juz obraz zuzyty, przesadzony,
i niekoniecznie $ci$le lokalny, bo wlasnie najwigcej euro-
pejski, od bogatych Rotszyldow zaczawszy. Baron przy-
rzekt pozyczy¢ Adamowi pienigdzy za dni kilka, powodo-
wany za nadto blahg na takiego czlowieka duma, by mogt
zy¢ w poufato$ci z ludzmi dobrego wurodzenia. Nawiasem
dowiadujemy si¢, Ze zyd arendarz szpieguje paua Adama,
i dowiedziawszy si¢ o co rzecz idzie, z raportem leci do
pani Gewaltowskiej, ktéra z poczatku nie wie o

idzie. Lecz w tem odbiera list od innej znowu guwernantki

CO TrZecz

panny Julii, ktéra jej opisuje inilo$ny stosunek Adama i
Julii. Pani Gewaltowska domysla si¢ wszystkiego i roz-
pacza, bo Julia jest jej corka. Tu dowiadujemy si¢ ze

pani Gewaltowska, mtoda dziewczyna begdac jeszcze, dobrze

urodzona, ale uboga bawila u panstwa, ktorzy nienajlepiej

zyli z soba.
Pani wyjezdza sobie z jakim$§ oficerem, a pan jedzie

z corka i z Julia do Wtoch. Kocha Julja i chociaz o

pierwszej zonie zadnej nie ma wiadomos$ci, wmawia w

Julja ze juz umarta, i zeni si¢ z nig. Tymczasem wraca
zona do niego, on w rozpaczy jedzie do domu, wpada na-

zad pod pantofel zony, i umiera wreszcie, zostawiajac zo-

nie drugiej watpliwe bardzo nazwisko. Lecz ona jest
dzielng kobieta; przywigzana namig¢tnie do corki, dla niej
postanawia zdoby¢ majatak 1 nazwisko. Dla tego idzie

za Gewaltowskiego, a corke wychowuje¢ osobno w Dreznie.

Odgadiszy wszystko z opowiadania zydowskiego i li-
stu guwernantki, chce ratowaé corke od kochanka, ktory
ja zapewne uwie$¢ tylko chce, albo tez dla spodziewanego
kocha majatku. Postanawia si¢ zem$ci¢ i to w ten spo-
sposob, ze wysyla pann¢ Wezowng, bawiagcg przy niej do.
Krakowa, z listem juz przygotowanym niby od guwernantki,
sprzyjajacej Adamowi, w ktorym ta jemu donosi ze wszyst-
ko juz odkryte, i ze panna matk¢ Bog wie gdzie zabrata.

D. n.



Teatr polski krakowski.

Od chwili otworzenia kursu tegorocznego widowisk

sceny naszej az dotad, w dziesigciu wieczorach przedsta-
wiano sanie drobne, znane juz poprzednio sztuki. Dyrekcja
jakby tego
takich,

bytoby niepodo-

niemajac tak jeszcze uzupelnionego personalu,

nie $mie powierzy¢ 1ol

sktadzie

szanujemy i dla tego

sobie zyczyta, zapewne

ktéorych oddanie w dzisiejszym
cenimy, tez i

bnem. Oglgdnosc te

publiczno$¢ krakowska tak sobie rzecz t¢ pewno wytloina-
ich na

maczvwszy, chodzi i na stare sztuki, cho¢ pamiegé

prawie umie.

Pani kasztelanowa, Usciskajmy sig, Stacja pocztowa w
Lobzo-

wianle, Flisaki, Listopad, juz to bardzo dobrze znane dzieje.

Hulczy. Narzeczone, Woina 7 kobieig, Przyjaciolki,

A i w oddaniu ich nie wiele zmiany, bo gdy arty$ci mniej
wigcej ci sarni, to i ruchy, i glos ich, i wszystkie wtasci-
wosci, zalety i bledy razem takze sa te same.

miesigca grano Zemste

W pierwszych dniach tego

Fredry. Tegoz wieczora §piewata p. Rywacka po raz trze-

ci. Publicznos$¢ wigc przepetnitasale. Zajeta wszystkie; miej-
sca. Dobre odegranie tej komedji, $piew naszej artystki,
wzbudzity ogélne zadowolnienie, a ktore si¢ co chwila

grzmigcemi oklaskami wyrazato. Wbrew temu powszechne-

mu zadow’olnieniu, dla oryginalno$ci chyba, powainy nasz
Czas, ktory sobie nie robi subjekcyi pod wzgledem jakich$

starannych uwag nad scena, lecz od bardzo dawna na o-
golnikach przestaje, raptem unidst si¢ potokiem namigtnosci,
teatr,

wylat gorzka z6t¢ w dwoch artykutach na caty na

uczynit, jak powiada swej
o p. Ry.
Wiele

wszystkich aktorow, zadosyé
zemscie (za co?) i w strasznym gniewie nawet
wackiej, ot tak sob e, znowu ogdlnikiem zakonczyt.
bardzo oso6b przeczytawszy ten artykut, zdziwilo si¢ niesty-
chanie, jak si¢ to zrobito, ze tu tak bardzo ganiag a im

si¢ jednak podobalo , ale pokreciwszy gltowa, uwierzyli

przeciw nemu zdaniu, bo wydrukowane ! Nie ogrzani wiarg
tego rodzaju, nie zmieniamy powzigtego w sali teatru prze-
konania, ze sztuka ta byta lepiej od wielu innych odegra-
je
autor. A jezeli niezaprzeczymy ze byly biedy, ze np. Pap-

na, i ze charaktery byly tak oddane jak chcial mie¢

kin mogt byé¢ lzejszy, mniej si¢ wykrzywia¢, Czesnik by¢
powazniejszym i glos miec naturalniejszy, a cdérka jego nie
wszystko jednym tonem zaczynacd i ciggle tych samych kiwaja-
cych si¢ ruchow uzywac i t- p-, nie powiemy zetobylopu-
r°diq kotnedji, ze bylo wszystko zepsute, przesadzone, a
wskazujac usterki nie zazadamy od artystow ruchow wa-
chajacych sie, wpot zaczegtych, wpodl nieskonczonych, jak to
czyni recenzent Czasu, gromiac ich ze maja pewne.
Niezawodnie, tylko recenzje, rozbiory krytyczne i sa-
mej sztuki i oddania tejze, moga i artystow pouczyé, oSwie-
dla sceny na-
bo

ci¢, i publiczno$¢ zachegcié, a interes zajecia

rodowej obudzi¢c. Wotaja o to pewno obydwie strony,

\
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to dla obydwoch niezbedne. Alez te rozbiory powinny byc¢

sumienne, bezstronne, trzeba w nich nie tylko zgani¢ co
byto zle, ale i wskazaé¢ jak dobrze byé¢ powinno, a zawsze
Za przewinienie jednego

lub

odda¢ zastuzonag sprawiedliwos$c.

nie kara¢ wszystkich, za niepoje¢cie roli przez jednego

dwoch nie wota¢ ze caly teatr nic nie wart i nad tern

tylko ubolewaé¢ ze on diuzej zostanie! (sic) Stara to, ale

i dzi§ przydatna zasada, ze latwiej wiele zburzyé jak mato

postawié!
Na zakonczenie naleznych jeszcze przedstawien z
przesztorocznego abonamentu, dano ogromny dramat p.

Birch.

krélowa Francyi, przez niemiecka autorke

Pfeifer, p. n. Anna

Du-

przez Kaminskiego przetozony,
z powiesci
masa przerobiony, na krakowskiej ziemi niewidziany, szum-
nym tytutem a przy niedzieli do tego, zwabit duzo pu-
blicznosci. Czy pod wzgledem historycznym tam wszystko
Buking-

prawda, czy Rychelieu, Ludwik XIII. Zona jego,

kam, etc. tak samo wygladali, tak samo si¢ ruszali, o to
obchodzi,

niedzielne

niepytamy, bo to nas mniej a w kazdym razie

watpimy, poréwnawszy te postacie z osobami

ktére nam historja maluje.

(D. n.)

ttostnaitosc.

* Przewidzenia nasze sprawdzily sie.
Powiadajg ze przystowia sa bogactwem mnarodu, obowiazkiem jest
zatem chwyta¢ kazde nowo jakie si¢ utworzy przystowie. Do naj-
nowszych nalezy to o sprawdzajacych si¢ przewidzeniach, ktore gro-
zi ze zastapi u nas kalendarzowg prawde¢. Naturalnie madros$é poli-
tyczna niektorych dziennikowych luminarzy utworzyta je. ,Powstaja

nieporozumienia migdzy Rossja i Turcja, trudno wszakze by przyszto

do wojny,® moéwia i pisza ci panowie w r. 1853. W rok poézniej
decyduja najpowazniej ,,Przewidzenia nasze sprawdzily si¢, wojna
Rossy z Turcig niezawodna. ,,Skonczy si¢ na iuterwencyi dyploma-

tycznej" mowig w inuem miejscu : JakeSmy przepowiedzieli tak sig

stalo, francusko angielskie wojska sa juz w Warnie" twierdza w
kilka miesigcy pozniej. ,,Sebastopol nie jest do wzigcia" przepowia-

daja z wysokosci »Jakesmy powiedzieli Sebastopol zdo-

byty,"
flota pojitynie na Odessg."

swojej:

trabia pozniej. ,,Oto przepowiednia nasza si¢ do ziszcza, iz

Tymczasem flota rzuca i Odess¢ i ply-

nie przed Kinburn. Ogtaszaja wigc jutro, ze juz pod ukazaniem sig

floty przepowiedzieli ,iz wtasciwie Kinburn byt celem tej wy-

prawy"— Tak to kto umie razem przepowiada¢ czarno i bialo, po-
O takich

spratv-

kéj i wojneg, zawsze pozniej oglosi¢ si¢ moze prorokiem.
to prorokach powstato przystowie: przewidzenie nasze sig
dzito.

zarozumiale rozprawiaja, maja jeszcze t¢ wielka za soba korzys$¢, ze

A ze tacy ludzie lub dzienniki zwykle szeroko i glos$no, a

w konc¢u zastuguja na miano dziennikéw czy ludzi powaznych.

Dziennik lub cztowiek powazny, stato si¢ juz teraz ogolnikiem tyle

prawdziwym ile sprawdzanie si¢ ich przewidzen. Jezeli na jedno
ile w kalendarzu, do drugiego

mozna by powiedzieé, tyle praw'dy

dato by si¢ zastosowaé nasza dawna gadke o madrosci konceptow
z kalendarza. Powazny dziennik czy czlowiek wyszto teraz na co$

podobnego, jak gdy o kim powiedza: ,,To jest dobry czlowiek! Jest



to juz dosy¢, by stuchajacy domyslit si¢ wielkiej prozni, szumnym
tytutem pokrytej. Glupcy wszyscy bowiem po zaszlychjuz wydarze-
niach przybierajac powazna ming, chelpia si¢ zawsze, iz je przewi-
dzieli, Jest to ich cecha charakterystyczna.

Przyjechali od dnia 20. do 22. Pazdziernika do Lwowa.

Ilr. Skarbek Alex, i Wtad., z Tarnopola. PP. Baranski Karol,
Viktor
Rylski Hen., z Dtuzniowa.

z Chilopczyc. Mantner Maciej, z Grodka,
Turkul Tad., z Obodowki.

z Przemysla.

Tad., ze Swirza.
Arzt Edw.,

JE. baron Simbschen, z Przemyé$la. Hr. Komorowski Piotr, z

Bilinkt. PP. Krzeczunowicz Ign, z Jaryczowa. Malczewski Stan., z
Cze$nik. Gumowski Wiktor z Berecznik. Stojatowski Jul., z Bucza-
cza. Strzelecki Eug., z Wyrowa.

Wyjechali od. dnia 20. do 22. Pazdziernika ze Lwowa.

Hr. Borkowski Stan., do Stanistawowa. Hr. Siemicnski Kaj.,
do Zotkwi. Hr. Drohojewski do Bartatowa. Hr. Czacki Alex., do
Radymna. PP. Padlewski Alex.,do Brzozowa. Szuszkiewicz Jedrzej,
do Stryja. Biegelmajer Lud,, do Jaworowa, Wisniewski Wiktor, do
Strzelisk.

Hr. Gotuchowski Stan., do Skatatu. PP. Sliwiaski Woje,, do
Viktor Tad., do Swirza, Jedrzejewski Dawid, do Glin-
Falkowski Michat, do Gtuchowa. Szydtowski Jan, do Miko-

tajowa. Imks. biskup Wierzchlejski Fran. Ksawery, do Przemysla,

Dabrowiec.
ska,

Kurs telegrafowany z Wiednia 22, b. rn. o «. 2. popolud

Augsburg za 100 zir. . 113"/, Pozyczka 5% 74% —
Hamburgza 100 tal. banco 82VI Akcye banku 1045
Londyn za 1 funt szterl, 11 3  Kolej poinocna . 2030
Medyolan za 300 lirow 112% Obi. ind...c.ccccviviiicincie 68%
Paryz za 300 frankéw .131% iNowa pozyczka z loterya 97%
Agio duk. ces. . 18 Pozyczka narodowa 78%
Wczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski . . . eeeeeeeeeeenmnernennnns zir. 5 kr. 16 zir. 6 kr 16
Dukat cesarski R 5 b 12 » g 1”1 2%
Potimperyat it. rosyjski . 9 o
Rubel srebrny rosyjssi 1 45 U 1 o 46
Talar pruski 1. 40 v i , 42
Polski kurant i p 1« 15 1 16
91 15 91 45
67 s 15 67 45
78 79

Lwow, 22. b. m. l\a dzisiejszym targu ptacono korzec psze-

nicy ozimej po 35 zir.35 kr. do 37 zhr. 30 kr.

ztr. — kr.do 29  zir. 30 kr. Jgczmienia po— ztr.— kr do— zlr.

Owsa po 16 zir. — kr. do 16 zir. 15 kr. Grochu po — zir. — kr.

do — zir. — kr. Hreczki po — zir. — kr. do 20 zir. 30 kr. —

Ziemniakow po—zir —kr do—=z1r.30 kr. Sag drzewa bukowego — zir.
kr. do 48 ztr 45kr. Sosnowego po — zir. — kr.do — zir. w.w.

Cetnar siana— zir.— kr. do— zir. 35 kr. — Centnar stomy — zir.
kr. do— ztr.— kr. w. w.— Garniec 30

optaty 4Ztr. 5 kr. do4 zir. 20 kr. w. w.

Mtlody czlowiek, wyksztalcony najednym z pierwszych

zakladéw gospodarczych, obeznany ze stosunkami Kraju

naszego, posiadajac praktyke kilkoletnia, Zyczy sobie objaé
zarzad dobr w Galicyi.

Na zadanie moze zlozy¢ kaucye.

Blizsza wiadomos$¢ udzieli ksiegarnia Kallenbacha. (188 3—6)
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W drukarni E. Winiarza we Lwowie
przy ulicy dominikanskiej Nr. 170. opuSfcil prase, i jest tamze,
jako tez we wszystkich ksi¢garniach w Galicyi, a w miejscach

pomniejszych u trudniacych si¢ sprzedaza kalendarzy donabycia

H4L.EID4RI

powszechny galicyjski

rzymko i grecko Kkatolicki, zydowski i mahometanski, astro-
nomiczny, gospodarski, domowy i sprawunkowy,
na rok przestgpny 1856.
Zastosowany do potrzeb wszystkich mieszkancéw Galicyi.
Rocznik 7my,
w 4ce, z dziennikiem do zapisywania sprawunkéw, drukowany

dwoma kolorami, to jest: czerwono i czarno.

Cena 24 Kkr. ni. k.

Rocznik ten zawiera précz rubryk zwyklych
kalendarskich:

Jenealogia panujacego cesarsko -austryackiego domu.

Wykaz jenealogiczno - statystyczny wszystkich panstw w Europie.

Przedmioty pocztowe.

Wyciag z patentu stgplowego i taxowego z dnia 9. lutego 1850.

Taryfa powszechnego podatku konsumcyjnego, tudziez dodatku gmin-
nego i optaty od wyrobu czyli prawa propinacyi dla k.stoteczne-
go miasta Lwowa.

Obrachowanie wymiaru czasu, mouet austryackich, miar i wag.

Tablica monet krajowych i obcych w obiegu bedacych w panstwie
austryackiem.

Tablica procentow.

Tablica do wyrachowania przychodow i wydatkéw pensyj,
i t.d. od1do 10000 ztr. na rok, %,

dzien jedeo.

zastug

%, na miesigc, tydzien i

Tablica do wyrachowania wagi wiedefiskiej na polska, a tokie¢ pol-
ski na wiedenska miare.

Tablica wykazujaca ilo$¢ poszukiwang przy kupnie, przy sprzedarzv
albo przy wyrachowaniu pracy dziennej.

Jarmarki uprzywilejowane w krolestwie Galicyi, w Wielkiem ksigz-

— Zyta p024twie Krakowskiem i ksieztwie Buk owifiskiem.

_Gjgwniejsze jarmarki pograniczne w os$ciennych c. k. prowincyach.
Jarmarki zagraniczne.

Wiadomosci i przepisy uzyteczne w gospodarstwach wiejskich i
miejskich.
Lekarz domowy.

A w czeSci rozrywkowej:

stopniowej okowitybeprzypadek, ktory na whasne oczy widziatem, wistocie maty, a wiel-

kiego wstydu narobil.

Staropolskie obyczaje i zwyczaje (O zapustach i kaligacb.— Comber.
— O Dyngusie.— O Sobotce).

Rozmaitosci (Barnum. — Gazeta panstwa chinskiego. — Romans w
rzeczywisto$ci. Roztargnienie Lablasza. — Lis rozwazajacy. — Pod-
ziemne przepotopowe miasto olbrzymie na wyspie Martinique, —
Lowy na niedzwiedzie w Rossyi. — Drzewo saczace wodg).

Aneydoty. (192 1—3).

Do dzisiejszego numeru dolgczony jest Dodatek.

Wydawea i odpowiedzialny za redakjca: H. W. Kallenbach.

Z drukami E.Winiarza.



